CD Boombox

TDB-212

. A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN EN DECHETERIE

ses accessoires 7\
et ses batteries ---- ou
sont recyclables I /4

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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Turvallisuustiedot
Lue turvallisuusohjeet huolellisesti ennen tuotteen ensimmaista kayttokertaa.
ja sailyta ohjeet myohempaa kayttdoa varten.
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Tama tuote ei ole lelu. Pida se poissa lasten ulottuvilta.

Sailyta tuote lasten ja lemmikkielainten ulottumattomissa pureskelun
ja nielemisen valttamiseksi.

Ala koskaan kayta vanhoja ja uusia paristoja tai erityyppisia paristoja
yhdessa. Poista paristot, kun et kayta jarjestelmaa pidempaan aikaan.
Tarkista paristojen napaisuus (+/-), kun asetat ne tuotteeseen. Vaara
asento voi aiheuttaa rajahdyksen. Paristot eivat sisally toimitukseen.
Tuotteen kaytto- ja varastointilampotila on 0-40 celsiusastetta. Taman
lampaotilan alittaminen tai ylittaminen saattaa vaikuttaa toimintaan.
Ala koskaan avaa tuotetta. Sisapuolella oleviin sahkdihin koskeminen
voi aiheuttaa sahkoiskun. Korjaukset tai huollon saa suorittaa vain
pateva henkilokunta.

Alz altista kuumuudelle, vedelle, kosteudelle tai suoralle
auringonvalolle!

Suojaa korvasi kovalta aanenvoimakkuudelta. Kova
aanenvoimakkuus voi vahingoittaa korvia ja aiheuttaa kuulon
menetyksen.

Laite ei ole vedenpitava. Jos laitteeseen paasee vetta tai vieraita
esineita, seurauksena voi olla tulipalo tai sahkoisku. Jos yksikkoon
paasee vetta tai vieraita esineita, lopeta kaytto valittomasti.

Jos irrotuslaitteena kaytetaan suoraa pistokekaapelia, irrotuslaitteen
on oltava helposti kaytettavissa. Varmista siis, etta pistorasian
ymparilla on tilaa, jotta siihen paasee helposti kasiksi.

Al kayta tuotteen kanssa muita kuin alkuperaisia lisévarusteita,
koska se voi heikentaa tuotteen toimivuutta.
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AC-virta
Kytke irrotettava verkkojohto tavalliseen pistorasiaan (100-240V~ 50/60Hz).
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Akkuvirta
Vaatii 4 C-paristoa (ei sisally)
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Valvontalaitteiden sijainti
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Kaukosaadin

( o~ \
| ———f) 1.STANDBY
2 —] 2. FUNCTION
E 3.SCAN
—a @———10  4PLAY/PAUSER
° 5.PREV/TUN-
6.PROGRAM
7.STOP
8INFO

9.MENU
10.MUTE
11.VOLUME +
12.NEXT/TUN+
13.VOLUME-
14.REPEAT
15.FILE+/CH+
16.FILE-/CH-
17.£Q

POWER/FUN

e Valmiustila: Kytke radio paalle painamalla lyhyesti; kytke radio
pois paalta painamalla ja pitamalla painettuna.

e Toimintatila: DAB/FM/CD/USB/AUX/BT-tilojen vaihtaminen
lyhyesti painamalla.

FM-radio

Vaihda toiminto FM-tilaan painamalla FUN-painiketta.

Paina Play/Pause-painiketta tehdaksesi tayden FM-skannauksen.
Paina lyhyesti >>| selataksesi ylospain tai |<< selataksesi alaspain
radiotaajuuksia. Paina ja pida painettuna, kun haluat selata
FM-taajuuksia ylos- tai alaspain.

DAB-radio

Vaihda toiminto DAB-tilaan painamalla FUN-painiketta.

Pida PLAY/PAUSE-painiketta painettuna, jotta DAB-radioasemia
voidaan etsia ja tallentaa automaattisesti.

Korosta ala-asema painamalla lyhyesti PREV/NEXT-painiketta ja
valitse se painamalla ENTER-painiketta.

Nayta aseman tiedot painamalla lyhyesti INFO-painiketta.
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CD-tila
e Avaa CD-levyn kansi ja aseta CD-levy soittimeen.
e Vaihda CD-tilaan FUN-painikkeella
o Kuuntele CD-levya painamalla toistoa. Kayta |<< >>|

Bluetooth-tila

o Valitse Bluetooth-tila painamalla FUN-painiketta

e Avaa laitteesi Bluetooth-asetukset ja yhdistad laite laitteeseen
Bluetooth-nimi: TDB-212.

e Taman jalkeen voit kayttaa laitetta painikkeilla

AUX-in
o Kayta Aux-tuloa ulkoisen aanilahteen (MP3-soitin) liittamiseen
laitteeseen.
USB-PORTTI
o Valitse USB-tila painamalla Fun-painiketta, lita USB-tallennusvaline
ja kuuntele musiikkia painamalla toistonappainta.

PLAY/PAUSE/ENTER-painike
o FM- ja DAB-tilassa: Paina tata painiketta skannataksesi
automaattisesti FM-taajuudet.
o« CD/USB/BT-tila: Paina ensin lyhyesti toiston keskeyttamiseksi ja
jatka sitten toistoa uudelleen lyhyesti painamalla.

|<< ] >>| painikkeet
o CD/USB-tila: Pida painettuna nopeaa kelaus- ja eteenpain
kelausvaihetta varten.

e BT-tila: Paina |<< [ >>|-painiketta siirtyaksesi edelliseen tai
seuraavaan.
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MENU/INFO
e Paina lyhyesti nayttaaksesi tiedot; paina ja pida painettuna
nayttaaksesi valikon.
o Paina painiketta pitkaan paastaksesi jarjestelmaasetuksiin, joissa
voit kytkea SPK-valon paalle ja pois paalta.

VOL-/VOL+
e Lisaa tai vahenna aanenvoimakkuutta vaiheittain painamalla lyhyesti;

lisaa tai vahenna aanenvoimakkuutta yhtajaksoisesti painamalla

pitkaan.
EQ/RPT
e Lyhyt painallus EQ-tilojen FLAT/CLASS/JAZZ/ROCK/POP
selaamiseksi.

o« USB-tilassa: Paina ja pida painettuna, kun haluat kayda lapi
toistotoimintoja REP-1/REP-DIR/REP-ALL/RANDOM.

e CD-tilassa: Paina ja pida painettuna, kun haluat kayda lapi
toistotoimintoja REP-1 /REP-ALL/RANDOM.
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Huomaa - Kaikki tuotteet voivat muuttua ilman ennakkoilmoitusta. Otamme
varauman kayttoohjeessa olevista virheista ja puutteista.

KAIKKI OIKEUDET PIDATETAAN, COPYRIGHT DENVER A/S

?) denver

denver. eu

g

Sahko- ja elektroniikkalaitteet sisaltavat materiaaleja, komponentteja ja
aineita, jotka voivat olla vaarallisia terveydelle ja ymparistolle, jos
jatemateriaalia (kaytosta poistettuja sahkod- ja elektroniikkalaitteita) ei
kasitella oikein.

Sahko- ja elektroniikkalaitteet on merkitty ylla olevalla yliviivatulla
roskakorisymbolilla. ~ Tama symboli tarkoittaa, ettda sahko- ja
elektroniikkalaitteita ei saa havittaa muun kotitalousjatteen mukana, vaan ne
on havitettava erikseen.

Kaikissa kaupungeissa on perustettu kerayspisteita, joihin sahko- ja

elektroniikkalaitteet voidaan joko toimittaa maksutta kierratysasemille ja
muihin kerayspaikkoihin tai noutaa kotitalouksista. Lisatietoja saat oman
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kaupunkisi teknisesta osastosta.

Denver A/S vakuuttaa taten, etta radiolaitetyyppi TDB-212 on direktiivin
2014/53/EU mukainen. EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutuksen koko teksti
on saatavissa seuraavasta Internet-osoitteesta: denver.eu ja klikkaa sitten
sivuston ylareunassa olevaa hakukuvaketta. Kirjoita mallinumero: TDB-212.
Siirry nyt tuotesivulle, ja RED-direktiivi I16ytyy kohdasta downloads/other
downloads.

Kayttotaajuusalue: 100Hz-18KHz
DAB :174.928~239.2MHZ
Bluetooth :2.4~2.480GHZ

FM :87.5~108MHZ

Maksimi lahtoteho: 2x2W

Denver A/S

Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Tanska
facebook.com/denver.eu
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Contact

Main contact point: contact.hqg@denver.eu

Nordics

Headquarter
Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00
(Push “1" for suppart)

E-Mail

For technical questions, please write to:

support.hq@denver.eu

For all other guestions please write to:
contact.hg@denver.eu

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phone: 0900-3437623
E-Mail: support.nl@denver.eu

Spain/Portugal
DENVER SPAIN S.A

Ronda Augustes y Louis Lumiere, n® 23 - nave

16

Parque Tecnoldgico
46980 PATERNA
Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

Germany

Denver Germany GmbH Service
Max-Emanuel-Str. 4
94036 Passau

Phone: +49 851 379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Fairfixx GmbH

Repair and service
Rudolf-Diesel-Str. 3 TOR 2
53859 Niederkassel

(for TV, E-Mobility/Hoverboards/Balanceboards,

Smartphones & Tablets)

Phone: +49 851 379 369 69
E-Mail: denver@fairfixx.de

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1
12320 Wien

Phone: +43 1904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at

Poland
LetMeRepair Poland sp. z o.0.

ul. Czestochowska 140
62-800 Kalisz

Phone: 62 75 38 092
E-Mail: denver-service@letmerepair.pl

Godziny pracy: 8 =18 (poniedziatek - piatek)

If your country is not listed above,
please write an email to
contact.hq@denver.eu
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Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup

Denmark

denver.eu
facebook.com/denver.eu
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